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209.

Zména ¢lanku 393 smlouvy Versailleské a souhlasnych ¢&lankd
ostatnich mirovych smluv.

JMENEM REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE.

VALNE SHROMAZDENI
MEZINARODNI ORGANISACE PRACE SPOLECNOSTI NARODU
USNESLO SE DNE 2. LISTOPADU 1922
PODLE USTANOVENI CLANKU 422 MIROVE SMLOUVY VERSAILLESKE
A SOUHLASNYCH CLANKU OSTATNICH MIROVYCH SMLUV,
ABY ZMENEN BYL CLANEK 393 SMLOUVY VERSAILLESKE
A SOUHLASNE CLANKY OSTATNICH MIROVYCH SMLUV.

ZAPIS 0 TOM ZNI:
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AMENDEMENT
A L’ARTICLE 393 DU TRAITE DE VER-
SAILLES ET AUX ARTICLES CORRES-
PONDANTS DES AUTRES TRAITES DE
PAIX.

La Conférence générale de rOrganisation
intemationale du Travail de la Société des
Nations, convoquée & Genéve par le Conseil
dadministration du Bureau international du
Travail et s’y étant réunie le 18 octobre 1922,
en sa quatriéme session, a adopté un amen-
dement & Tarticle 393 du Traité de Versailles
et aux articles correspondants des autres
Traités de Paix, qitelle a formule comme
suit:

,L'article 393 du Traité de Versailles et
les articles correspondants des autres Traités
de Paix seront rédigés de la maniére sui-
vante;

Le Bureau international du Travail sera
placé sous la direction dun Conseil dadminis-
tration composé de trente-deux personnes:

seize représentant les Gouvernements,
huit représentant les patrons et
huit représentant les ouvriers.

Sur les seize personnes représentant les
Gouvernements, huit seront nommees par les
Membres dont Fimportance industrielle est la
plus considérable et huit seront nommeées par
les Membres désignés a cet effet par les dé-
légués gouvemementaux & la Conférence, ex-
clusion faite des délégués des huit Membres
susmentionnés. Sur les seize Membres repré-
sentés, six devront étre des Etats extra-
européens.

Les contestations éventuelles sur la ques-
tion de savoir quels sont les Membres ayant
Fimportance industrielle la plus considérable
seront tranchées par le Conseil de la Société
des Nations.

Les personnes représentant les patrons et
les personnes représentant les ouvriers seront
élues respectivement par les délégués patro-
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AMENDMENT TO ARTICLE 393 OF THE

TREATY OF VERSAILLES AND TO THE

CORRESPONDING ARTICLES OF THE
OTHER TREATIES OF PEACE.

The General Conference of the International
Labour Organisation of the League of Na-
tions, having been convened at Geneva by the
Governing Body of the International Labour
Office, and having met in its Fourth Session
on 18th October 1922, adopted the following
amendment to Article 393 of the Treaty of
Versailles and the corresponding Articles of
the other Treaties of Peace.

LArticle 393 of the Treaty of Versailles
and the corresponding Articles of the other
Treaties of Peace shall read as follows:

The International Labour Office shall be
under the control of a Governing Body con-
sisting of thirty-two persons:

Sixteen representing Governments, -
Eight representing the Employers, and
Eight representing the Workers.

Of the sixteen persons representing Govern-
ments, eight shall be appointed by the
Members of chief industrial importance, and
eight Shall be appointed by the Members
selected ior that purpose by the Government
Delegates to the Conference excluding the
Delegates of the eight Members mentioned
above. Of the sixteen Members represented
six shall be non-European States.

Any question as to which are the Members
of chief industrial importance shall be de-
cided by the Council of the League of Na-
tions.

The persons representing the Employers
and the persons representing the Workers
shall be elected respectively by the Em-
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(Preklad.)

ZMENA CLANKU 393 SMLOUVY VER-
SAILLESKE A SOUHLASNYCH CLANKU
OSTATNICH MIROVYCH SMLUV.

Valné shromézdéni Mezinarodni organisace
prace Spolecnosti narodd, svolané do Zenevy
Spravni radou Mezinarodniho Gfadu prace a
tam se shrom&zdivsi dne 18. fijna 1922 ve
svém Ctvrtém zasedani, prijalo zménu c¢lanku
393 smlouvy Versailleské a souhlasnych ¢lan-
k{ ostatnich mirovych smluv, kterou upravilo
takto:

»clanek 393 smlouvy Versailleské a souhlas-

né ¢lanky ostatnich mirovych smluv budou .

zniti takto:

Mezinarodni afad prace bude podfizen
Spravni radé slozené z tficeti dvou osob:

Sestnacti zastupujicich vlady,
osmi zastupujicich zaméstnavatelem
osmi zastupujicich délniky.

Ze Sestnacti osob zastupujicich vlady bude
osm jmenovano od ¢lend, jejichz primyslovy
vyznam je nejznacnéjsi, a osm bude jmeno-
vano od ¢lend, zvolenych k tomu cili od vlad-
nich delegatli ve Shromazdéni, vyjimajic de-
legaty osmi ¢lend, zminénych shora. Mezi
Sestnacti zastoupenymi Cleny musi byti Sest
z mimoevropskych statd.

Pripadné spory o otazce, ktefi Clenové maji

v

hodovany Radou Spole¢nosti narodd.

Osoby zastupujici zaméstnavatele a osoby
zastupujici délniky budou voleny pFislusSnymi
delegaty zaméstnavateld a délnik(l ve Sliro-
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naux et les délégués ouvriers a la Conférence.
Deux représentants des patrons et deux re-
présentants des ouvriers devront appartenir
& des Etats extraeuropéens.

Le Conseil sera renouvelé tous les trois
ans.

La maniére de pourvoir aux Siéges vacants,
la désignation des suppléants et les autres
questions de méme natufe pourront étre ré-
glées par le Conseil sous réserve de l'appro-
bation de la Conférence.

Le Conseil dadministration élira un Presi-
dent dans son sein et établira son réglement.
Il se réunira aux époques qu'il fixera lui-
méme. Une session spéciale devra étre tenue
chaque fois que douze personnes faisant
partie du Conseil auront formulé une de-
mande écrite & cet effet.”

L’amendement dont le texte qui précéde
constitue le texte authentique a été adopté le
deux novembre mil neuf cent vingt-deux, au
cours de la dix-neuviéme séance de la qua-
triéme session de la Conférence, conformé-
ment aux dispositions de Tarticle 422 du
Traité de Versailles et des articles corres-
pondants des autres Traités.de Paix, et de-
viendra exécutoire, aux termes desdites dis-
positions, lorsqdil aura été ratifié par les
Etats dont les représentants forment le Con-
seil de la Société des Nations et par les trois
quarts des Membres.

En foi de quoi ont apposé leurs signatures,
le 15 novembre 1922:

Le Président de la Conférence:
BURNHAM.

Le Directeur du Bureau International du Travail:
ALBERT THOMAS.
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ployers' Delegates and the Workers' Dele-
gates to the Conference. Two Employers’ re-
presentatives and two Workers' representa-
tives shall belong to non-Eui'opean States.

The period of office of the Governing Body
shall be three years.

The method of filling vacancies and of ap-
pointing substitutes, and other similar ques-
tions, may be decided by the Governing Body
subject to the approval of the Conference.

The Governing Body shall, from tkne to
time, elect one of its number to act as its
Chairman, shall regulate its own procedure,
and shall fix its own times of meeting. A
special meeting shall be held if a written re-
quest to that effect is made by at least twelve
of the representatives on the Governing
Body.”

The amendment of which the foregoing is
the authentic text was adopted on the second
day of November of the year one thousand
nine hundred and twenty-two at the Nine-
teenth Sitting of the Fourth Session of the
Conference, in conformity with the provisions
of Article 422 of the Treaty of Versailles and
the corresponding Articles of the other Trea-
ties of Peace, and will také effect, in accor-
dance with the said provisions, when ratified
by the States whose representatives compose
the Council of the League of Nations and by
three-fourths of the Members.

In faith whereof we have hereto appended
our signatures on this 15th day of November
1922.

The President of the Conference:
BURNHAM.

The Director of the International Labour Office:
ALBERT THOMAS.
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mazdéni. Dva zastupci zaméstnavatell a dva
zéstupci délnikd musi nalezeti ke statdm
mimoevropskym.

Rada bude obnovovana po tfech letech.

Zplsob obsazovani uprazdnénych mist,
ustanovovani nahradnikl a ostatni otazky
stejného druhu budou FeSeny Spravni radou
s vyhradou schvaleni Shromazdéni.

Spravni rada zvoli ze svého stfedu pred-
sedu a ur€i si svlj jednaci Fad. Bude zasedati
v obdobich, kterd sama si ur¢i. Mimoradné za-
sedani musi byti konano, kdykoliv o to pisem-
né pozada nejméné dvanact osob, jeZz jsou
Cleny Rady.*

Zména, jejiz predchazejici text tvori text
autenticky, byla pfijata dne druhého listo-
padu roku tisiciho devitistého dvacatého dru-
hého, béhem devatenactého sezeni Etvrtého
zasedani Shromazdéni, podle ustanoveni ¢lan-
ku 422 smlouvy Versailleské a souhlasnych
¢lankd ostatnich mirovych smluv, a nabude
plsobnosti ve smyslu zminénych ustanoveni,
jakmile bude ratifikovana staty, jejichZz za-
stupci tvofi Radu Spolecnosti narodl, a
tfemi Gtvrtinami Clend.

Tomu na svédomi podepsali dne 15. listo-
padu 1922:

Pfedseda Shroméazdeéni:
BURNHAM.

Reditel mezinarodniho Gfadu prace:
ALBERT THOMAS.
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PROZKOUMAVSE TOTO USNESENI PROHLASUJEME S NiM JME-
NEM REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE TIMTO LISTEM SOUHLAS.

TOMU NA SVEDOMI JSME TENTO LIST PODEPSALI A K NEMU
PECET REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE PEITISKNOUTI DALI.

DANO V TOPOLCIANKACH DNE 10. ZARI LETA TUSICIHO DE-
VITISTEHO DVACATEHO CTVRTEHO.

PRESIDENT REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE:

T. G. MASARYK v. 1.

MINISTR ZAHRANICNICH VBC1:

Dr. EDVARD BENES v. r.

VyhlaSuje se s tim, Ze ratifikaCni listina republiky Ceskoslovenské byla uloZena
v sekretariaté Spolecnosti narodl dne 30. zaFi 1924. Zména nabyla pdsobnosti podle po-
sledniho odstavce dnem 4. Cervna 1934.

Zménu ¢l. 393 smlouvy Versailleské ratifikovaly mimo republiku ceskoslovenskou
jeSté tyto staty:

Rumunsko (19./VII. 1923), Finsko (25./111. 1924), Svédsko (15./VV. 1924), Dansko
s Islandem (20./V1. 1924), Spanélsko (5./VIl. 1924), Nizozemi (14./V1Il. 1924), Belgie
(29./X. 1924), Rakousko (9./X. 1924), Svycarsko (I./XI. 1924), Albénie (26./XI. 1924),
Bulharsko (6./111. 1925), LotySsko (16./111. 1925), Madarsko (14./\V/. 1925), Némecko
(6./V1. 1925), svob. stat Irsky (26./VI. 1925), Haiti (2./XI. 1925), Estonsko (12./1V.
1926), Portugalsko (13./1X. 1926), Lucembursko (5./1V. 1928), Uruguay (28./1V. 1928),
Salvador (4./V. 1928), Litva (25./V. 1928), Persie (14./VIIl. 1928), Chile (23./VIII.
1928), Peru (6./VII. 1931), Venezuela (Il./\VI111. 1931), Quatemala (6./VVIL 1932), Italie
(19./V11. 1932), Panama (18./1V. 1934) a Argentina (4./VVI1. 1934).

Protokol stejného znéni, sjednany v Zenevé dne 14. Cervna 1923, jehoZ ratifikace
plati za ratifikaci shora uvedené Zmeény, ratifikovaly tyto staty:

Velkad Britanie, Australie, Jihoafricka unie, Kanada a Indie (20./X. 1923), Siam
(18./111. 1924), Norsko (8./1V. 1924), Polsko (10./11. 1925), Japonsko (Il./\V/. 1925),
Francie (2./VI. 1925), Kuba (7./1X. 1925), Cina (3./VL 1926), Jihoslavie (11./111. 1927),
Recko (8./VI. 1927) a Mexiko (12./V. 1934).

Dr. Benes v. r.



